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Vyuzivani korpusu

korpusy — zvrat v lingvistice, realna jazykova data,
exaktni pristup k jazyku

velké korpusy jsou dostateCcnym vzorkem jazyka —
vyskyty jevu a jejich frekvence nejsou ndhoda
kvantitativni analyza

— pocet vyskytU (typické a okrajové jevy, prechodové oblasti,
variabilita jazyka)

— zavisi na velikosti korpusu
— nutna lingvisticka interpretace vysledkd

kvalitativni analyza

— nezavisi na poctu vyskytu (i malo frekventované jevy jsou
dulezité, hapax legomena a vyzkum jazykové periferie)
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Cermak, F. Periferie jazyka — Slovnik monokolokabilnich slov. Praha: NLN, 2014.
Cvrcek, V. Kvantitativni analyza kontextu. Praha: NLN, 2013.



Vyuzivani korpusu

* analyzy zalozeny na dusledném vyuzivani
jazykovych dat pro popis jazyka
— diky pocitacum a softwaru
* klicovy je mimoradny rozsah dat, jazykovy
material je:
— odrazem skutecného uzivani jazyka
— aktualni (v daném casovém obdobi)
— objektivni (vyvazenost, reprezentativnost)
— dostatecny (velikost)
— lehce pristupny (korpusové manazery a nastroje)



Vyuzivani korpusu

e corpus-based (korpusem oveérovany) pristup
— ovérovani stavajicich teorii (zalozenych na introspekci)
— od hypotézy k dokladim

— napr. dolozeni existence variantnich koncovek,
posouzeni jejich frekvence

e corpus-driven (korpusem rizeny) pristup
— tvorba novych teorii (Uprava stavajicich)
— od dokladu k hypotéze
— napr. vyzkum aktualnich kolokaci



Co v korpusu nenajdeme

corpus neni encyklopedie
Korpus nejsou pravidla pravopisu

korpus neni vykladovy nebo prekladovy
slovnik

Korpus neobsahuje vsechna cCeska slova

jakkoli velky korpus je pouze vzorek jazyka



Frekvencni studie

frekvence slov, slovnich tvaru, slovnich spojeni,
slovnich druhd, slovnich segmentu (slabiky,
kmeny, sufixy, koncovky), hlasek, znaku
(interpunkce)

frekvenéni slovniky (FSC, 2004)
vyzkum variant (SyD)

— napf. pravopisné (filozofie/filosofie), tvarové
(kopu/kopdm), stylové (pordd/furt)

mira pronikani cizi slovni zasoby, proces
pocestovani slov
— napt. byznis, byznys, biznis, biznys



Frekvencni studie

stylisticka pozorovani — typicka slova v urcitych typech
textu

— klicova slova

— urcovani sociolingvistickych charakteristik

— projevy emoci

— urcovani autorstvi

vyuka jazyka pro cizince (slova v kontextech)
akvizice jazyka (korpusy détského jazyka, vyukové
korpusy, znackovani chyb)

vyzkum terminologie

korpus jako obraz spolecnosti (realie, spoleCenska
situace)
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Barton, T. a kol. Statistiky ¢estiny. Praha: NLN, 2009.
Cermak, F. - Kfen, M. (eds) Frekvenéni slovnik ¢estiny. Praha: NLN, 2004.



Pocitacova (korpusova) lexikografie

od pocatku je vznik korpusul spojen s tvorbou slovniku a
gramatik

vybér slovnikovych hesel, lemmata, hranice min. poctu
vyskytu
vyznamy slov na zakladé jejich kontextu
realné priklady uziti
— konkordance (KWIC)
souvyskyty, kolokace, frazeologismy, thesaury, Word Sketch

metadata
— Casova datace slovniho vyskytu, typ textu, autor

moznost aktualizace
na slovnicich budovana kontrola preklepu, gramatiky a stylu



Pocitacova (korpusova) lexikografie

* format slovniku — znackovaci jazyky — popis
struktury slovnikového hesla — konzistence
slovniku

— SGML (Standard Generalized Markup Language)

— XML (Extensible Markup Language)

e DTD (Document Type Definition) — definice atributu
textu

» atomické znacky <orth> <def> <pos>
e zavorkovaci znacky <entry> <gram> <eg>

* |exikograficke stanice — modularni déleni prace



Popis rovin jazyka

fonetika, fonologie — pokud jsou charakteristiky
znackovany (OMK)

morfologie — tagging, frekvence tagu

slovotvorba — slovotvorné segmenty, derivace, funkcni
zatizeni prefix/sufixt (Morfio, Deriv)

syntax — syntakticka analyza, nominalni a verbalni fraze,
koreferencni vztahy, aktualni vétné cClenéni

semantika — odvozeni vyznamu na zakladé kontextu
vyvoj jazyka (diachronni korpusy)

multiword expression (MWE)

— Karel IV.,, corpus delicti



Vyuziti korpusu v NLP

tvorba novych nastroju, minimalizace rucniho hledani

strojové uceni — Machine Learning
— referencni korpusy

strojovy preklad — Machine Translation

rozpoznavani a synteza reci — Speech Synthesis and Analysis
— recoveé korpusy

dialogove systemy — Dialogue Systems

stylometrie, urCovani autorstvi — Stylometry, Autorship
analyza emoci — Sentiment Analysis

extrakce informaci z textu, pojmenované entity —
Information Extraction, Named Entity



